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INTRODUKTION

For De tager Deres nye Health Grill i brug beder vi Dem venligst gennemlzese
denne brugsanvisning. Vi anbefaler Dem yderligere at gemme brugsanvisningen,
hvis De pa et senere tidspunkt skulle f& brug for at f& genopfrisket grillens
funktioner.

(Netspaending: 230V ~ 50Hz)

FOR FORSTE ANVENDELSE

For De begynder at grille forste gang, ber varmepladerne aftarres med en let
fugtig klud. Smer derefter varmepladerne med en lille smule smear, margarine eller
madolie.

VIGTIGE SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER:

- Anvend kun grillen til det, den er beregnet til.
- Grillen ma kun tilsluttes 230V.

- Beror aldrig metaldelene pa grillen, mens den er i brug, da de bliver meget
varme.

- Selve grillen eller ledningen ma ikke nedszenkes i nogen form for veeske.
- Efter endt brug skal stikket tages ud af stikkontakten.
- Undlad at traskke i ledningen néar De tager stikket ud af stikkontakten.

- Lad ikke ledningen haenge ud over bordkanten, og serg for at ledningen ikke
kommer i klemme i skuffer eller lign.

- For rengering skal stikket tages ud af stikkontakten, og grillen skal veere
fuldsteendig afkolet.

- Anvend IKKE metalredskaber p& de non-stick behandlede varmeplader.
- Nar grillen er i brug, ber den holdes under konstant opsyn.
- Grillen ber opbevares utilgeengeligt for barn.

- Safremt apparatet eller ledningen skulle blive beskadiget, undlad da at
benytte apparatet. Indlevér det til fagmand for reparation.

OBS!

Placer grillen pa en varme resistent overflade eller matte.
Grillen mé ikke placeres under et skab under eller taet p& gardiner eller andre
braeendbare materialer.
Veer opmeerksom pd den varme damp, der kommer ud, nér grillen dbnes.
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ALMINDELIG BRUG:

- Placer bakken til fedtopsamling i frontadbningen

- Tilslut grillen til 230V og teend for stikkontakten. Den rode og grenne
kontrollampe begynder nu at lyse.

- Veelg den onskede temperatur pa termostatknappen
L=Lav Lav temperatur
M = Medium  Medium temperatur
H = Hoj Hgj temperatur

- Luklaget pa grillen mens den varmer op. Nar den grenne lampe slukker, er
den gnskede grill temperatur opnaet.

- Abn grillen og placer de madvarer i den, De ansker at grille. Luk forsigtigt
laget igen.

- Grilningen er feerdig efter 8-10 minutter afhaengig af tykkelsen af de
fadevarer, der skal grilles.

- Luk overdelen op og fiern de tilberedte fadevarer med en treespartel eller
lignende. Brug ikke metalredskaber da De ellers risikerer at beskadige
overfladen pa grillpladerne.

- Nar grillen ikke anvendes, ber den veere lukket.

- Hvis De gnsker at stoppe tilberedningen drejes termostaten til OFF og stikket
tages ud af stikkontakten.

RENGORING:

- Tag stikket ud af stikkontakten og lad grillen kale af.

- Brug et stykke kokkenrulle eller en let fugtig klud til at afterre varmepladerne
med. Brug evt. en let fugtig bled svamp til rengering.

- Huvis der skulle sidde en smule madrester tilbage p& varmepladerne, kan
dette lgsnes ved at komme en lille smule madolie pa. Lad olien sidde i 5
min., og after varmepladerne med et stykke kakkenrulle. Grillen skal veere
fuldsteendig afkelet, for denne procedure foretages.

- Brug INGEN former for steerke, oplgsende eller slibende renggringsmidler.
Brug IKKE metalredskaber eller stalbarster ved rengering.

MILJOTIPS

Et el/elektronik produkt ber, nar det ikke laengere er funktionsdygtigt, bortskaffes
med mindst mulig miljgbelastning. Apparatet skal bortskaffes efter de gaeldende
regler i Deres kommune. i de fleste tilfeelde kan De komme af med produktet pa

Deres lokale genbrugsstation.



GARANTIEN GALDER IKKE

- hvis ovennaevnte ikke iagttages.
- hvis der har veeret foretaget uautoriseret indgreb i apparatet.

- hvis apparatet har veeret misligholdt, veeret udsat for vold eller lidt anden
form for overlast.

- for fejl som méatte opsta grundet fejl pa ledningsnettet.

Grundet konstant udvikling af vore produkter pa funktions- og designsiden
forbeholder vi os ret til 2endringer af produktet uden forudgaende varsel.

IMPORTQR
Adexi group

Vi tager forbehold for trykfejl.



(SE

S

INTRODUKTION

Innan du bérjar anvénda din nya Health Grill bér du I&sa igenom denna
bruksanvisning. Vi rekommenderar dven att du sparar bruksanvisningen om du
behoéver friska upp minnet om grillens funktioner langre fram.

(Natspénning: 230 V ~ 50 Hz)

FORE FORSTA ANVANDNINGSTILLFALLET

Innan du anvander grillen for férsta gdngen ska du torka av varmeplattorna med
en fuktig trasa. Olja dérefter in védrmeplattorna med en liten mé&ngd smdr,
margarin eller matolja.

VIKTIGA SAKERHETSATGARDER:

Anvand endast grillen for dess avsedda andamal.

Grillen far endast anslutas till 230 V stromkalla.

Vidrér aldrig grillens metalldelar medan den anvénds. Metalldelarna blir mycket
heta under anvandning.

Sank inte ner grill, sladd eller kontakt i nAgon form av vatska.

N&r du ar klar med anvandningen av grillen ska du dra ut kontakten ur eluttaget.
Dra inte i sladden, eftersom det kan fa kontakten att lossna.

Lat inte sladden hanga 6ver kanten pa ett bord, och se till att sladden inte klams i
en kokslada eller liknande.

Fore rengdring, ta ut kontakten ur vagguttaget och se till att grillen har svalnat
helt.

Anvand INTE kodksredskap av metall pa de non-stick behandlade varmeplattorna.
Lamna inte grillen utan tillsyn medan den ar igang.

Grillen ska alltid placeras utom rackhall for barn.

Anvand inte grillen om grillen eller sladden har skadats. LAmna in grillen till en
specialist for reparation.

OBS!

Placera grillen p& en varmetalig yta eller matta.

Stall inte grillen under ett viggskap eller néra gardiner eller annat brannbart
material.

Se upp for den heta dnga som grillen avger nar den dppnas.



ALLMAN ANVANDNING:

- Placera brickan som samlar upp fett i &ppningen framitill,

- Anslut grillen till en 230 V stromkalla, och sla pa strombrytaren. Nu téands de
réda och gréna indikatorlamporna.

- Valj 6nskad temperatur med termostatknappen.

L =Lag Lag temperatur
M = Medel Medeltemperatur
H = Hoég Hoég temperatur

- Sténg luckan till grillen medan den varms upp. N&r den gréna lampan
slocknar har grillen uppnatt énskad temperatur.

- Oppna luckan och stéll in den mat du vill grilla pa grillytan. Stang férsiktigt
luckan.

- Grillningen tar 8-10 minuter beroende pa tjocklek pa maten som grillas.

- Oppna luckan och ta ut den tillagade maten med en traspatel eller liknande.
Anvand inte koksredskap av metall eftersom det dé finns risk for skador pa
grillplattornas ytor.

- Om du inte grillar nagot ska grilluckan hallas stangd.

- Om du vill avbryta grillningen vrider du termostatknappen till OFF (av) och
drar ut kontakten ur eluttaget.

RENGORING:

- Taut kontakten ur eluttaget och 1at grillen svalna.

- Torka av varmeplattorna med hushallspapper eller en fuktig trasa. Vid behov
kan du rengoéra grillen med en fuktig svamp.

- Om det finns matrester pa varmeplattorna kan du fa bort den med en liten
mangd matolja. Lat oljan sitta kvar i 5 minuter, och torka sedan av
varmeplattorna med hushallspapper. Grillen maste ha svalnat helt innan du
utfér denna procedur.

- Anvand INTE ndgon som helst form av starkt eller slipande rengéringsmedel.
Anvand INTE kbksredskap av metall eller skottesvampar for rengdring.

TIPS FOR MILJON

En elektrisk produkt ska kasseras pa det mest miljévanliga sattet néar den inte
fungerar langre. Utrustningen ska kasseras i enlighet med lokala miljébestammer.
Nastan alltid kan du I&mna in s&ddana produkter till din lokala atervinningsstation.



GARANTIN GALLER INTE
- om ovanstdende instruktioner inte f6ljs.
- om utrustningen har modifierats.

- om utrustningen har anvants felaktigt, utsatts for vald eller ndgon annan form
av skada.

- vid fel som kan ha uppstatt till féljd av fel pa natspéanningen.

Pa grund av det fortldpande utvecklingsarbetet bade vad galler funktion och
design av véara produkter, forbehaller vi oss ratten att Andra produkten utan
féregdende meddelande.

IMPORTOR:
Adexi group

Med reservation for tryckfel.
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EINFUHRUNG

Wir empfehlen Ihnen, diese Anleitung vor Ingebrauchnahme des
Gesundheitsgrills durchzulesen. Ferner empfehlen wir Ihnen, diese fiir den Fall
aufzuheben, dass Sie sich spater noch einmal Gber die Funktionen informieren
mochten.

(Netzspannung: 230V ~ 50Hz)

VOR DEM ERSTMALIGEN GEBRAUCH

Wischen Sie die Heizflachen vor dem erstmaligen Gebrauch des Grillgerates mit
einem feuchten Tuch ab. Danach sind sie mit einer kleinen Menge Butter,
Margarine oder Speisedl einzufetten.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Das Grillgerat darf nur zu dem ihm zugedachten Zweck eingesetzt werden.

Es darf nur an ein Stromnetz mit 230 V Wechselstrom angeschlossen werden.
Berlihren Sie auf keinen Fall die Metallteile, da diese beim Betrieb des Geréates
sehr heiB werden.

Gerat, Stromleitung und Stecker dirfen nicht in Flissigkeiten eingetaucht
werden.

Nach dem Gebrauch ist der Stecker aus der Wandsteckdose zu ziehen.

Ziehen Sie bitte nicht an der Leitung, da sich diese u. U. im Stecker I6sen kann.
Achten Sie darauf, dass die Leitung nicht an der Tischecke abgeknickt wird, und
stellen Sie sicher, dass sie nicht in Schubladen o. A. eingeklemmt wird.

Bevor Sie das Grillgerat reinigen, vergewissern Sie sich, dass es ganz abgekihlt
ist und der Stecker aus der Steckdose gezogen wurde.

Bei der Reinigung durfen die Antihaft-Heizflachen nicht mit Metallgegenstédnden
bearbeitet werden.

Lassen Sie das eingeschaltete Grillgerat niemals unbeaufsichtigt.

Es muss fir Kinder unzugénglich aufbewahrt werden.

Ein Gerat mit defekter Stromleitung darf nicht mehr benutzt werden, sondern ist
einem Fachmann zur Reparatur zu Uberlassen.

NB!

Stellen Sie das Girillgerat auf eine hitzefeste Oberflache oder Unterlage.

Es darf nicht unter einen Hangeschrank oder in die Nahe von Gardinen bzw.
leicht entflammbaren Materialien gestellt werden.

Vorsicht! Beim Offnen des Grillgerates tritt heiBer Dampf aus.
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GEBRAUCHSANLEITUNG:

- Schieben Sie Fettauffangschale in die Frontdffnung ein.

- Verbinden Sie das Gerat mittels Leitung mit dem Stromnetz (230 V ~). Die
rote und griine Kontrolllampe leuchten auf.

- Stellen Sie die gewiinschte Temperatur am Thermostat-Knopf ein.

L = Low Niedrige Temperatur
M = Medium  Mittlere Temperatur
H = High Hohe Temperatur

- SchlieBen Sie wahrend des Aufheizens den Geratedeckel. Wenn die griine
Lampe verlischt, hat das Gerét die erforderliche Temperatur erreicht.

- Offnen Sie den Deckel, legen Sie das Grillgut auf die Heizflachen und
schlieBen Sie es danach sorgfaltig.

- Der Grillvorgang dauert — je nach Dicke des Grillguts — zwischen 8 und 10
Minuten.

- Offnen Sie den Deckel und nehmen Sie das fertige Grillgut mit einem
holzernen Pfannenmesser o. A. heraus. Benutzen Sie hierzu bitte keine
metallenen Gerate, weil die Gefahr besteht, dass der Antihaft-Belag der
Heizflachen beschadigt wird.

- Solange das Girillgerat nicht gebraucht wird, sollte es geschlossen bleiben.

- Wenn Sie das Grillen beenden wollen, ist der Thermostat auf OFF zu stellen
und der Stecker aus der Steckdose zu ziehen.

REINIGUNG:

- Ziehen Sie den Stecker aus der Dose und warten Sie ab, bis das Grillgerat
abgekihlt ist.

- Verwenden Sie zum Abwischen der Heizflachen ein Stlick Kiichenpapier
oder ein feuchtes Tuch. Falls erforderlich, kann auch ein feuchter Schwamm
zur Hilfe genommen werden.

- Sind hier Reste vom Grillgut hangen geblieben, kénnen diese unter Einsatz
von ein wenig Speisedl entfernt werden. Lassen Sie dieses ggf. 5 Minuten
einwirken, wonach Sie die Heizflachen mit einem Stlick Kiichenpapier
abwischen. Das Grillgerat muss zuvor vollig abgekinhlt sein.

- Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe, I16sungsmittelhaltige oder
schmirgelnde Reinigungsmittel. Die Verwendung von Metallgegenstanden
oder Stahlschwammen ist ebenfalls nicht zulassig.



TIPP ZUM SCHUTZ DER UMWELT

Ein nicht mehr funktionierendes Elektrogerat sollte so umweltschonend wie
mdglich entsorgt werden. Das Gerat ist gemaB ortlich geltender Vorschriften zu
entsorgen. In vielen Féllen kann es bei der Altstoff-Sammelstelle abgegeben
werden.

DIE GARANTIE ENTFALLT, WENN ...

die 0. a. Punkte der Anleitung nicht befolgt werden,
unbefugte Eingriffe ins Gerat vorgenommen werden,

das Gerat falsch bedient wurde, oder grober Behandlung bzw.
Beschadigungen ausgesetzt war und

Defekte aufweist, die durch Fehler im Stromnetz verursacht wurden.

Aufgrund der kontinuierlichen Weiterentwicklung von Funktionalitdt und Design
unserer Produkte behalten wir uns das Recht auf Anderungen des Produkts ohne
vorherige Anklndigung vor.

Irrtiimer und Fehler vorbehalten.

IMPORTEUR
Adexi group
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INTRODUCTION

Before you start using your new Health Grill, we would ask you to read these
instructions first. We also recommend that you save them in case you need them
at a later point to remind yourself of the grill’s functions.

(Mains voltage: 230V ~ 50Hz)

PRIOR TO FIRST USE

Before using the grill for the first time, you should wipe the hot plates with a
damp cloth. Then oil the hot plates with a small amount of butter, margarine or
cooking oil.

IMPORTANT SAFETY MEASURES:

- Use the grill for its intended purpose.
- The grill must only be connected to a 230V supply.

- Never touch the metal parts of the grill while it is in use. The metal parts will
get very hot during use.

- Do not immerse the grill, cord or plug in any form of liquid.
- After you have finished using it, remove the plug from the wall socket.
- Avoid pulling the cord, as this may pull the plug from the wall socket.

- Do not allow the cord to hang over the edge of the table, and make sure that
the cord does not become trapped in a draw or similar.

- Before cleaning, remove the plug from the wall socket and ensure the grill is
completely cool.

- Do NOT use metal utensils on the non-stick treated hot plates.
- Do not leave the grill unattended when in use.
- The grill should always be kept out of the reach of children.

- Do not use the grill if the grill or cord becomes damaged. Take it to a
specialist for repair.

NB!

Place the grill on a heat-resistant surface or mat.

The grill must not be placed under a cupboard or close to curtains or other
flammable materials.

Be careful of the hot steam emitted from the grill when it is opened.

11



GENERAL USE:

- Place the tray for collecting fat in the front opening

- Connect the grill to a 230V supply, and switch on the wall socket. The red
and green indicator lights will now come on.

- Select the required temperature using the thermostat button
- L =Low Low temperature
- M = Medium  Medium temperature
- H = High High temperature

- Close the lid of the grill while it heats up. Once the green light goes out, the
grill has reached the required temperature .

- Open the lid and place the food you wish to grill on the grilling surface.
Carefully close the lid again.

- Girilling takes 8-10 minutes depending on the thickness of the food being
grilled.

- Open the lid and remove the cooked food using a wooden spatula or similar.
Do not use metal utensils, as there is a risk that they will damage the surface
of the grill plates.

- When you are not grilling anything, keep the grill closed.

- If you want to stop grilling, turn the thermostat to OFF and remove the plug
from the wall socket.

CLEANING:

- Remove the plug from the wall socket and allow the grill to cool.

- Use a piece of kitchen roll or a damp cloth to wipe the hot plates. If
necessary, use a damp sponge for cleaning.

- If any food residues remain on the hot plates, these can be loosened using a
small amount of cooking oil. Leave the oil for 5 minutes, and then wipe the
hot plates with a piece of kitchen roll. The grill must be completely cool
before you attempt this procedure.

- Do NOT use any form of strong, solvent or abrasive cleaning agent. Do NOT
use metal utensils or scrubbing pads for cleaning.

ENVIRONMENTAL TIPS

An electrical product should be disposed of with the least possible environmental
impact when it is no longer functional. The equipment should be disposed of in
accordance with the rules of your local council, but in most cases you can
dispose of such products at your local recycling centre.

12



THE GUARANTEE IS NOT VALID

- if the above instructions are not followed.
- if the equipment has been interfered with.

- if the equipment has been mishandled, subject to violence or any other form
of damage.

- for faults that may have arisen as a result of faults in your electricity supply.

Due to the constant development of our products as regards functionality and
design, we reserve the right to make changes to the product without prior notice.

Importer
Adexi group

We take reservations for printing errors.
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JOHDANTO

Lue ndma ohjeet, ennen kuin alat kayttada uutta grillidsi. Ohjeet kannattaa sailyttaa
myShempaé kayttéa varten.

(Verkkojannite: 230 V ~ 50 Hz)

ENNEN KAYTTOA

Ennen kuin kaytat grilliad ensimmaisen kerran, pyyhi grillilevyt kostealla liinalla.
Pyyhittyasi levyt voitele ne kevyesti voilla, margariinilla tai ruokadljylla.

TARKEITA TURVAOHJEITA

Kéayta grillia vain sen oikeaan kayttdtarkoitukseen.

Grilli on kytkettéava 230 V:n virtalahteeseen.

Ala koskaan kosketa grillin metalliosia kaytén aikana. Metalliosat kuumenevat
voimakkaasti grillia kaytettéessa.

Ala upota grilli&, johtoa tai pistoketta mihinkaan nesteeseen.

Kun lopetat grillin kayton, irrota pistoke pistorasiasta.

Ala vedé johdosta kaytén aikana, ettei pistoke irtoa pistorasiasta.

Al3 roikota johtoa p&ydén reunalta dlaké anna johdon tarttua mihink&én tai jaada
puristuksiin.

Ennen grillin puhdistusta irrota pistoke pistorasiasta ja varmista, etté grilli on
taysin jaéhtynyt.

ALA kayta metallisia keittidvalineita tarttumattomilla grillilevyill&.

Al3 jata grillia ilman valvontaa kéaytén aikana.

Grilli on pidettava lasten ulottumattomissa.

Ala kayta grillia, jos grilli tai johto on vaurioitunut. Anna korjaus ammattilaisen
tehtavéaksi.

HUOM!

Sijoita grilli IAmmdnkestavalle alustalle.

Grillia ei saa sijoittaa kaapin alle tai I&helle verhoja tai muita helposti syttyvia
materiaaleja.

Kun avaat grillin, varo grillistd nousevaa kuumaa hdyrya.
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KAYTTO

- Aseta valumisastia grillin etuosassa olevaan aukkoon.

- Liita grilli 230 V:n virtaldhteeseen. Punainen ja vihred merkkivalo syttyvat.
- Valitse lampétilanséatimelld sopiva lampétila:

L = Low Matala lampétila
M = Medium  Kohtalainen lampétila
H = High Korkea lampétila

- Sulje grillin kansi Iampenemisen ajaksi. Kun vihre& valo sammuu, grilli on
[Ammennyt valittuun I&ampétilaan.

- Avaa kansi ja aseta grillattava ruoka grillilevyille. Sulje kansi varovasti.
- Grillaus kestéda 8-10 minuuttia grillattavan ruoan paksuuden mukaan.

- Avaa kansi ja nosta kypsynyt ruoka grillistd puulastalla tai vastaavalla
vélineelld. Ala kdytéd metallisia valineitd, ettei grillilevyjen pinta vahingoitu.

- Kun et kayta grillia, pida se suljettuna.

- Kun lopetat grillauksen, kdanna lampétilansaddin OFF-asentoon ja irrota
pistoke pistorasiasta.

PUHDISTUS

- lIrrota pistoke pistorasiasta ja anna grillin jadhtya.

- Pyyhi grillilevyt talouspaperilla tai kostealla liinalla. Tarvittaessa voit kayttda
puhdistukseen kosteaa pesusienté.

- Jos grillilevyille jaa ruoantahteita, voit irrottaa ne ruokadljylla. Anna oéljyn
vaikuttaa 5 minuuttia ja pyyhi sitten grillilevyt talouspaperilla. Tata ennen
grillin on oltava taysin jaahtynyt.

- ALA kéayta mitaén vahvaa puhdistusainetta, liuotinta tai hankausainetta. ALA
kéytéa puhdistukseen metallisia vélineitd tai hankaustyynyja.

YMPARISTON HUOMIOIMINEN

Kun sahkolaitetta ei endd kayteta, se on havitettava siten, ettd ymparistélle
aiheutuu mahdollisimman vahan haittaa. Laite on havitettava paikallisten
sdanndsten mukaisesti. Sahkdlaitteet voi usein toimittaa kierratyspisteeseen.

15



TAKUU EI OLE VOIMASSA, JOS

edelld olevia ohjeita ei noudateta
laitteeseen on tehty muutoksia

laitetta on kasitelty huolimattomasti tai kovakouraisesti tai muuten
vahingoitettu

syntyneet viat johtuvat sdhkéverkon vioista.

Kehitdmme jatkuvasti tuotteidemme toimivuutta ja rakennetta, mink& vuoksi
pidatamme itsellamme oikeuden muuttaa tuotetta ilman etukateisilmoitusta.

Maahantuoja:

Adexi group

Emme vastaa painovirheista.
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WPROWADZENIE

Przed rozpoczeciem korzystania z nowego opiekacza nalezy zapoznac sie z
niniejszg instrukcja. Zalecamy tez zachowanie instrukcji na wypadek, gdyby
zaszta konieczno$¢ ponownego zapoznania sie z funkcjami opiekacza.

(Napiecie w sieci elektrycznej: 230 VS, 50 Hz)

CZYNNOCI WSTEPNE

Przed pierwszym uzyciem opiekacza nalezy przetrze¢ powierzchnie grzejne
wilgotna Sciereczka, a nastgpnie posmarowac je niewielka iloscig masta,
margaryny badz oleju kuchennego.

WAZNE UWAGI DOSTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Z opiekacza nalezy korzysta¢ zgodnie z jego przeznaczeniem.

Urzadzenie nalezy podtaczac wytacznie do sieci elektrycznej o napieciu 230 V.
W zadnym wypadku nie nalezy dotyka¢ metalowych czesci opiekacza podczas
pracy. Metalowe czesci nagrzewaja sig bardzo silnie.

Nie nalezy zanurza¢ opiekacza, kabla ani wtyczki w jakiejkolwiek cieczy.

Po zakohczeniu korzystania z urzadzenia wyja¢ wtyczke z gniazda sieci
elektrycznej.

Nie nalezy ciggna¢ za kabel, gdyz moze to spowodowac wyrwanie wtyczki z
gniazda.

Nalezy uwazag, aby kabel nie zwisal ze stotu i nie zostat przyciety np. szuflada.
Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazda sieci elektrycznej i odczekaé, az opiekacz catkowicie ostygnie.

NIE NALEZY dotykaé elementéw grzejnych powleczonych warstwa
zapobiegajgca przywieraniu potraw metalowymi przyborami kuchennymi.
Podczas pracy nie nalezy pozostawia¢ opiekacza bez nadzoru.

Opiekacz nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie nalezy korzystac¢ z opiekacza w przypadku uszkodzenia samego urzgdzenia
badz przewodu. W takiej sytuacji nalezy przekaza¢ go do serwisu w celu
naprawy.

UWAGI

Opiekacz nalezy umiesci¢ na zaroodpornej powierzchni lub odpowiednigj
podktadce.
Nie wolno go umieszcza¢ pod szafkami ani w poblizu zaston lub innych
tatwopalnych materiatow.
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Podczas otwierania opiekacza nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ ze wzgledu na
wydobywajaca sie z niego goraca pare.

OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

- Umiesci¢ pojemnik na ttuszcz w otworze w przedniej czesci opiekacza.

- Podtaczy¢ opiekacz do gniazda sieci elektrycznej o napieciu 230 V. Zapali
sie czerwona i zielona kontrolka.

- Ustawi¢ zadang temperature za pomoca regulatora.
L = niska temperatura
M = Srednia temperatura
H = wysoka temperatura

- Zamkng¢ pokrywe opiekacza na czas nagrzewania. Po osiggnigciu wiasciwej
temperatury zgasnie zielona kontrolka.

- Otworzy¢ pokrywe i umiesSci¢ potrawe przeznaczong do opiekania na
powierzchni grzewczej. Ostroznie zamkna¢ pokrywe.

- Opiekanie trwa od 8 do 10 minut, zaleznie od grubosci opiekanej potrawy.

- Otworzy¢ pokrywe i wyjat potrawe za pomocg drewnianej topatki lub
podobnego przyrzadu. Nie korzystac z przyboréw metalowych, poniewaz
moga uszkodzi€¢ powierzchnie grzewcze opiekacza.

- Pokrywa opiekacza powinna by¢ zamknigta, gdy urzadzenie nie jest
wykorzystywane do opiekania.

- Aby zakonczy¢ opiekanie, ustawi¢ regulator temperatury w pozycji OFF
(wytaczony) i wyja¢ wtyczke z gniazda sieci elektryczne;j.

CZYSZCZENIE

- Wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z gniazda sieci elektrycznej i
odczekat, az opiekacz catkowicie ostygnie.

- Przetrze€ powierzchnie grzejne papierowym recznikiem kuchennym lub
wilgotng, Sciereczka. W razie potrzeby uzy¢ do czyszczenia wilgotnej gabki.

- Aby usuna¢ wszelkie $lady potraw pozostawione na powierzchniach
grzejnych, mozna je posmarowac niewielka iloscig oleju kuchennego.
Nastepnie nalezy odczekac 5 minut i przetrze¢ powierzchnie grzejne
papierowym recznikiem. Przed wykonaniem powyzszych czynno$ci nalezy
odczekat, az opiekacz catkowicie ostygnie.

- NIE NALEZY korzysta¢ z jakichkolwiek silnych rozpuszczalnikow badz
Srodkoéw czyszczacych, ktére moga zarysowaé powierzchnie. Do
czyszczenia NIE WOLNO uzywaé metalowych przyboréw ani szczotek.
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OCHRONA RODOWISKA

Zuzyte urzgdzenia elektryczne nalezy utylizowa¢ w sposob jak najmniej szkodliwy
dla srodowiska naturalnego. Przy utylizacji niniejszego urzadzenia nalezy
przestrzegaé lokalnych przepiséw w tym zakresie. W wiekszosci przypadkoéw
mozna skorzysta¢ z ustug lokalnego o$rodka utylizacji odpadow.

GWARANCJA NIE MA ZASTOSOWANIA W NASTEPUJACYCH
PRZYPADKACH:

- JeSli powyzsze zalecenia nie byly przestrzegane.
- JeSli urzadzenie poddano modyfikaciji bez upowaznienia.

- Jedli urzadzenie byto niewtasciwie uzytkowane lub zostato w inny sposéb
uszkodzone.

- Jesli uszkodzenie zostalo spowodowane nieprawidlowym dzialaniem sieci
elektryczne;.

Z uwagi na cigglty rozw0j naszych produktow, zarobwno pod wzgledem
funkcjonalnosci, jak i stylistyki, firma zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian produktu bez wczeéniejszego powiadomienia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnoéci za ewentualne btedy typograficzne.

IMPORTER
Adexi group
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